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RESUMO: No presente trabalho, realizamos um estudo sobre
sintaxe histérica da lingua portuguesa, focalizands
construcdes conse apassivador/indeterminador. Partindo de
uma concepg¢do ddingua historica considerada em sua
dimensdo sociolinguistica (COSERIU, 1979; WEINREJCH
LABOV e HERZOG, 2006, e LABOV, 1972), analisamos a
situacado de variacdo e mudanca linguistica porpggeam tais
construcbes na gramética do portugués arcaico. Rata,
utilizamos quatrocorpora, representativos da prosa literaria e
nao literaria do portugués dos séculos XlllI, XI\W ¥ XVI.

PALAVRAS-CHAVE : Mudanca linguistica. Historia da lingua
portuguesa. Sintaxe histdrica. Constru¢des sem

“O passado € um imenso pedregal que muitos gostaiie
percorrer como se de uma auto-estrada se tratassguanto

! Doutor em Linguistica pela Universidade de Evétar{ugal). Professor Adjunto do
Departamento de Letras da Universidade Federaigesy (UFV).
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outros, pacientemente, vao de pedra em pedra, levasitam,
porque precisam de saber o que ha por baixo delasvezes
saem-lhes lacraus ou escolopendras, grossas rdseasas ou
crisdlidas a ponto, mas nédo é impossivel que, anosi@ma
vez, apareca um elefarfte]”

José Saramago (2008, p. 29)

1 Introducéo

N uma pesquisa anterior, dedicando-nos a analise das
construgdes tradicionalmente denominadasvaie

passiva pronominalou sintética em portugués, a partir da
analise de untorpusde lingua escrita do Portugués Brasileiro
(doravante PB) do século XX, encetamos um estudo
sociolinguistico das construcdes cose’. Nesse estudo,
pudemos atestar a situacdo de variacdo linguigtieeenvolve a
gramatica destas constru¢cdes no PB contemporaneo.

A literatura disponivel sobre o tema (SAID ALI, 189
NARO, 1976; NUNES, 1990) sinalizava, entretantorapa
questdo como um caso de mudancga linguistica eno qas
sintaxe do portugués, que comecaria a ser percebidaeados
do século XVI. As limitagdes com as quais lidamesse estudo
preliminar, motivadas sobretudo pelo recorte simc@d que
operamos na lingua, pouco permitiram aprofundaresobfato
da mudanca em questdo, de maneira que saimos ataliac
certeza de maiores perguntas.

A busca das respostas continuou, entretanto, numa
segunda etapa, em gque realizamos uma pesquisavemdei
doutorado na Universidade de Evora, Portugal. Cqropdsito
especifico de realizar um estudo histérico-lingcidst das
construcdes conse na gramatica do portugués, a pesquisa se

2 Cf. Martins (2004).



ConstrucGes corse Apassivador e Indeterminador na Historia do... 289

desenvolveu norteada pelos seguintes objetivok:fafer um
“mapeamento” do estatuto sintatico-semantico dastoacoes
com se apassivador e indeterminador, ao longo dos séquies
compreendem o periodo arcaico da lingua (cf. a gstap
periodolégica de Mattos e Silva, 2008), a partis deorias
modernas sobre a mudanga, como as desenvolvid&sogeriu

(1979), Weinreich, Labov e Herzog (2006) e Labd®7@); (ii)

compreender como a gramaticografia de lingua poesa a
filologia e os estudos historico-linguisticos coagam a
teorizagdo sobre esse sintaticismo; (iii) contrilpara o melhor
conhecimento da lingua portuguesa, a partir de conaepcao
de lingua entendida em termos coserianos comeal “e

historica” (COSERIU, 1979, p. 94).

No presente texto, buscamos apresentar uma sihdsse
resultados obtidos no estudo diacronico que emgereas
sobre as construgcbes come na histéria do portugués,
particularmente no que tange aos itens (i) e @ehtre os
objetivos especificos citados acina

2 Sobre a situacdo devariagdo e mudanca linguisticas
envolvendo as construgcbes comse apassivador e
indeterminador

Um dos objetivos que motivaram a realizacdo da
pesquisa era investigar em que momento particulswbeque
condicionamentos sociolinguisticos se construiwracgsso de
mudanca linguistica por que passam as construgdesse
apassivador/indeterminador na historia da linguaugaesa. A
literatura existente apontava para o periodo coamglido entre
0 quinhentos e o seiscentos, sob a observacaoed&hginon

3 para uma anélise do que estabelecemos como ohjetitem (i), veja-se Martins
(2010).
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agreeing construction gained general acceptanceetsom
between the mid-f5century and the mid-6century” (NARO,
1976, p. 798).

Em nossa pesquisa, dedicando-nos a tarefa desamali
detidamente o periodo arcaico da lifggambém encontramos
usos da forma inovadora, que podem ser entendidoduds
maneiras: (i) como casos deinterpretagdo semantica do
clitico, que passa de apassivador a indeterminador; euii)
como casos deoncordancia verbal facultativa

2.2.1 A reinterpretacdo semantica do clitico

Nos textos que compdem osrpora dos séculos Xl e
XIV, nédo foram encontrados exemplos da forma inovadem
gque ndo se observa a concordancia entre o verbolgeto
semantico/sujeito 16gicd. Exemplos dessa nhatureza foram
detectados apenas a partir do século XV, com 7rénades, as
qguais se somam outras 4, encontradas em textoscdm sXVI.
Nesse conjunto de 11 ocorréncias, ha que se obsarva
diferenca sintatica entre dois tipos de represéotap sujeito,
que pode vir expresso por um SN (6 casos) ou popremome
relativo (5 casos).

No que se refere aos exemplos coletados em tetos
século XV, os dados se distribuiram da seguintandor
encontramos 4 ocorréncias com sujeito represenpadoSN,
sendo 1 exemplo de prosa néo literaria e 3 de driesaria

4 O corpus foi montado com a utilizagdo tanto de textos diters quanto n&o
literarios, escritos em prosa, e distribuidos agdodos quatro primeiros séculos da
histéria do portugués, do Xlll a meados do XVI, foome a proposta periodoldgica
de Mattos e Silva (2008) para a cronologia do gués arcaico.

® Resultado semelhante obteve Mariana Oliveira, saratiocorpora diacrénicos do
mesmo periodo (cf. OLIVEIRA, 2005, p. 56-57).
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(contidos no LEBCTS, texto produzido em 1437-1438),
conforme os exemplos (1), (2), (3) e (4) transsréaseguir:

(1) [.]e mays vos damos out(r)o jornalke dvjfia
g(ue) jaz en(n)a rribeyra, e mays outra (AYPlpeca
de vjfia g(ue) jaz en(n)as vielas,
as (q(ua)es d(itas vjfias vos damos &
aforamos p(ar)a senpre ja mays por jur ((LO1%) d
herdade & a vosos sucgesor(e)s q(ue) de vos dagende
& a tal co~dicio~ q(ue)a vosamort(e)de vos
os d(i)tosGargia Polo ((LO16)) & vosa moll(e)r lam—n
posades deyxar saluo a
hu~a p(er)sona & q(ue) p(ar)a senpre ja mays &a v
vida & morte ((LO17)) & de vosos sucesor(e)s rse-
deujda por herd(eyr)os av~n ¢(ue) seja~ moytos [...].
(TNGNP, século XV, in MAIA, 1986).

(2) E aquestas cousas suso scriptasom devem seer
reguardadas pera cavalgar em qual quer besta, mais
soomentese deve proveerpera algu~a que seja muyto
fazedor; (LEBCTS, século XV, iRIEL, 1944).

(3) [...] o assessego e a ssoltura se gaargex saber da
manha e husanca della, como ja tenho scripto. (EB

século XV, inPIEL, 1944).

(4) Pera derribar qual quer alymaria, achei cgpiriencia se
a lanca trazia de forte aste e bem asteada: endderse
bem entrava, tirava de ssolacada per ella ao save’
carregando contra o cha~a~o, por que ficava emiraane
d'alcaprema, poucas se tiinha que nom caysse,
stremadamente se o fazia da viinda do cavallo; CEB,

século XV, inPIEL, 1944).
Em (1), exemplo retirado de um texto datado deé5147

6 A referéncia aos textos utilizados na pesquiszité &qui por meio de abreviaturas,
conforme a seguinte convencéo: LEBCTS = Livro dairiamga de Bem Cavalgar
Toda Sela; CA = Cronica de Afonso X; CRB = ChronicaRess de Bisnaga; CP =
Castelo Perigoso; DCS = Dos Costumes de Santarém; DP@Focumentos
Portugueses da Chancelaria de D. Afonso lll; FG ro$de Garvao; FRA = Foro
Real de Afonso X; TA = Testamento de D. Afonso INGNP = Textos Notariais
da Galiza e do Noroeste de Portugal; TN = Textosafs; TNOx = Textos
Notariais do Arquivo de Textos do Portugués AntifB;= Tempos dos Preitos.
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encadeamento sintatico caracteristico dos textoarias faz
com que o SN fique muito distanciado do respectero, o
que pode ter contribuido para que a relacédo deocdéwecia ndo
tenha sido observada. J& em (2), o SN que € sdi@ifmimeira
oracao nao vem expresso na coordenada adversatjue, pode
ter favorecido o “descuido” do autor do texto; anfa verbal
desta ultima demonstra que ndo existe ai relacao
concordancia sujeito-verbo, marca sintética tipitza forma
conservadora. Em (3), por sua vez, o SN apresemandcleos,
esta contiguo ao verbo, e tampouco se observaarci@mcia
verbal. O exemplo (4) apresenta o verbo “ter” naotide

existencial, acompanhado do clitico, e, como secebey,
também nado se observa a concordancia entre o \erbo
sintagma.

A esses 4 casos de sujeitos representados poraiBida,
no século XV, se somam 3 ocorréncias de sujeitdizaglos por
pronome relativo, 2 encontradas em textos de présditeraria,
datados, respectivamente, de 1426 e 1434, e 1 éocoar
encontrada na prosa literaria, contida no LEBCTS8s Nés
casos, ainda que o pronome relativo retome SNsUdeero
plural, ndo ha concordancia entre o verbo e otsufeipronome
relativo):

(5) [...] et nos deades en cada hu~u an(n)o @o((dD22)) de

Netal seys mrs ou moeda q(ue) os valla segu~dercor

ao tenpo ((L023)) et faredes todolos outros bocohiet
custumesq(ue) sesenp(re) ((LO24)) deltezoa nos et
ao d()to noso moest(e)i(r)o [...]. (TNGNP, décxV,
in MAIA, 1986).

(6) [...] & a ley do Valiano q(ue) he en ajuda(29)) das
molleres & a ley g(ue) dis q(ue) geeral rrgn€iaco~
no~ valla & todas las out(r)as bo~as rrazq{e330))
& d[e]fenso~egj(ue) por mj~podese dizer & alegaren

contrario desto q(ue) d(i)tohe & en estaca(®as

((LO31)) cont[e~]; (TNGNP, século XV, in MAIA, 1986

de
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E esto mede”'s faz nos cuydados dalgu~as,aduashe
parecerem boas e virtuosgsge se despo~o~& elles assy
destemperadamente que nom te~e~ cuydado de comer,
dormyr, nem da folganca ordenada que o0 corpo
naturalmente requere. (LEBCTS, século XV, RhEL,
1944).

Complementando os exemplos acima citados, refsent
ao século XV, encontramos, no século XVI, 2 ocarid@sncom
sujeitos representados por SN. Ambas sdo exemplgyaba
literaria, e estdo contidas na CRB:

(8)

9)

Capitullo do despojo que dos mouros ficoglrey fez
queimar todos os mortos, e do que fez Xpova~o de
Figueiredo, &c. Estamdo elrey asy no arayal, mamdou
recolher ho despojo que dos mouros ficara, no gs®al
achou cimco capitae~esque era~o0 captivos, 0s mays
primcipaes,os quoaes se achara~antre os mortos, o
mays primcipall d elles era Salebeteca~o, que este

capita~o geral de toda a gente do ydalca~o [CRE,
século XVI, inLOPES, 1897).

Ymdo adiante temdes hu~a rua larga e fremosa,
acompanhada de boas casaryas e ruas da maneyra que
dito tenho que ellas sa~o,emtemde se as casas dos
home~esque sa~o0 pera ysso; (CRBEculo XVI, in
LOPES, 1897).

O exemplo (8) é significativo para a compreensao d
forca centripeta que, em face do aparecimento dmafo
inovadora, a norma literaria comecaria a exerceresa sintaxe
das construcbes cosg forca essa construida sob a ideologia
dicotdmica do certwersuserrado. Como podemos perceber na
leitura do fragmento, a forma inovadora é substiuina
sequéncia, pela forma conservadora. A situacao all@gao
envolvendo as duas formas sintaticas, aqui, € etéddado que
as duas construcbes apresentam 0S mesmos comssituin
minimos, a diferengca se resumindo a presenca ou dado
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concordancia verbal. Tdo evidente quanto € a ppa@éo do
autor do texto em se autocorrigir imediatamente fuamgdo da
estigmatizacdo que a construcdo sem concordancia
provavelmente ja sofria. Conforme salienta WLH @0@o
tratarem do problema da avaliacdodos falantes sobre a
mudanca linguistica, os usuérios de uma linguaepera tanto
0s elementos invariantes quanto os variaveis eidadvna
interacdo linguistica. Dessa forma, o julgamente fzem das
formas linguisticas variantes € fundamental patanapreenséao
dos limites com que concebem sua propria liberdadsiva
frente ao sistema linguistico.

Ainda nocorpusdo século XVI, ha outras 2 ocorréncias,
com sujeitos representados por pronome relativexdmplo
colhido em texto de prosa nao literaria, documgmtmuzido
em 1514, e outro, de prosa literaria, encontradGRE:

(10) [...] E p(or)guamtoelles anbos dantg querja~
esscusar  p(r)ejt(os) (e) demandar ((LO16))
hodehos (e) mallquere~cas gastos (e) despesasde
faze~das q(ue) se sob(re)ello ((LO17)) podeRja
Recrecer]...]. (TN, século XVI, InMARTINS, 1994).

(11) [...] por que as cousas d esta cidade na~0 somo as
das outras cidades, que muytas vezes lhes falta~o o
mantimentos e provyso~is, e nesta sempre sobeifa tu
e asy manteiga e azeyte e muito leifee cada diase
vemde he cousa que se na~o0 pode deixar de escrever, e
a muyta criaga~o de vacas e bufaras que ha naegidad
em gramde parte se na~o achara outra que tal tenha;
(CRB, século XVI, inLOPES, 1897).

De posse dos dados acima comentados, em sinbelee, p
se concluir que estamos diante da seguinte realidtzglistica:

(i) Ao longo do desenvolvimento do periodo arcaico da
lingua portuguesa, as passivas pronominais se
constituem tradicionalmente com a presenca da
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relacdo de concordancia verbo-sujeito, sendo gsie na
duas primeiras centurias do referido periodo (sé&cul
XIII e XIV) ndo ha nenhum registro de ocorréncia da
forma inovadora, “the non agreeing construction”,
como |lhe chama Naro (1976, p. 798).

(ii) partindo do que nos permite analisar a documentacao
remanescente, observamos que, no século XV, inicia-
se 0 processo de variacdo linguistica em torno das
construcbes comse nesse periodo da lingua,
encontramos 7 casos de reinterpretacdo semantica do
clitico; desse processo reinterpretativo, a maras m
saliente é a perda da relagdo de concordancia@ntre
verbo e o sintagma, que passa a desempenhar a
funcdo de complemento verbal em tais construcoes.

(A situacdo de variacdo linguistica detectada n
século XV se estende ao século XVI, em cujos textos
encontramos 4 ocorréncias da forma inovadora.

Tendo por base o que afirmamos em (ii), e retomansd
apontamentos descritivos feitos por Naro (1976)depse
concluir que o autor estd correto quanto a cronalage
propde, uma vez que, efetivamente, os casasedpassivador
reinterpretado comase indeterminador inexistem antes do
século XV. Nos textos analisados nesta pesquigasineeiro
exemplo de uso da forma inovadora que encontramoses
num texto notarial, datado de 1426. Entretantoeiasnos que
a afirmacéo do referido autor de que as construgdeslvendo
0 uso da forma inovadora tenham ganhado aceitagéal g
partir de meados do século XV é contestavel, sarmess em
consideracao a sua frequéncia em contraste conmernlde
ocorréncias da forma conservadora (cf. Grafiaufrh).

De acordo com a presente pesquisa, em todo oosécul
XV, foram computadas 309 ocorréncias de passivas
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pronominais. Dessas, isolamos 0s casos em que eotorr
somente sujeitos em numero plural — situacdo gqbeidga’ o
autor do texto a se posicionar quanto ao estabedeto ou nédo
da relacdo de concordancia verbal nas passivasminais (cf.
Tabela 1).

Tabela 1- Distribuicdo das formas inovadoras e consenaslor
com sujeito em numero plural naorpora dos

séculos XV e XVI
SECULO XV SECULO
TIPO DE XVI TOTAL
CONSTRUCAO PnL PL PnL | PL
TN |CP| LEBCTS | TN |CRB
formas 23 | 10 92 4 39 168
conservadoras
formas 3 1] 4 1 3 11
inovadoras
TOTAL 132 47 179

Em relacdo ao século XV, somando-se os exemplos de

prosa ndo literaria e literaria, constatamos quisteam 132
ocorréncias de sujeitos no plural. Desse conjumda menos
gue 125 ocorréncias, ou seja, 94.7% dos casosgnefEm o uso
da forma conservadora, usos esses que coexistéa@aos 7
casos ja comentados em que surge a forma inovadogag

representa apenas 5.3% dos exemplos coletadosrposdesse
século. A situagdo ndo é muito diferente no sée(ild, em

cujos textos encontramos, ao todo, 47 ocorrén@asfkitos no
plural, 0 que nos da uma proporcdo de apenas 4 dasoso da
forma inovadora (8.5%) contra 43 ocorréncias daméor
conservadora (91.4%). Se quisermos considerar tatiséisas



ConstrucGes corse Apassivador e Indeterminador na Historia do... 297

dos dois séculos finais do periodo arcaico em oboju
concluimos que, em 93.8% dos casos (168/179 o@asn
prevalece o uso da forma conservadora. Nesse ggatidlugar

de “aceitacao geral” para as constru¢gbes semdeterminador
que rivalizam com as deapassivador nesse periodo da historia
da lingua, deve-se falar, com mais propriedadesesisténcia a
sua implementacéo.

100
90
80
70
60
50
40
30
20 B forma inovadora
10

0 4= — — —
século XIIl  século XIV século XV século XVI

Grafico 1 - Distribuicdo das formas inovadoras e consenaslor
com sujeito em numero plural naorpora dos
séculos XV e XVA.

@ forma conservadora

Esse quadro analitico permite concluir que, enuralg
momento do século XV, os usuarios do portugués caram a
oscilar seu juizo quanto a ideia de que a consiraQativesse,
de fato, um sentido passifo Mas ha que se pensar o

" No Gréfico 1, os valores foram dados em porcentage

8 Em relacéo & observacdo que fazemos, cumpre efquiar a analise sempre licida
que faz Said Ali dos fatos da lingua. Referindo-dea&a frequéncia de uso da
forma inovadora, bem antes dos avancos cientifioosque passaria a linguistica
histérica no Ultimo século, ja tinha notado o emieesintaticista brasleiro que
“existem, mesmo em escriptores apreciados, exeng@ogerbo no singular, como
ajuntou-se tambem a estas differencas as tomadiasog nossos fizerarBarros,
Déc. |, 6, 1;primeiro se nota. . . 0s perigos ib. 3, 2, 1;,com outras obras se
consegue . . estes nomegb. 1, 9, 2. Mas estes casos constituem insarife
minoria quer na linguagem literaria em geral, gonarlinguagem de um mesmo
autor. Ndo autorisam o uso da discordancia; prot@savia que quem assim
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desenvolvimento do portugués arcaico como um to#o.
auséncia da forma inovadora nos textos dos sélilbs XIV
mostra que as passivas pronominais ja tinham abedstido na
prosa literaria e ndo literaria do portugués comma uradi¢céo
sistematica (COSERIU, 1979). Igualmente, julgamo® @
namero esparso de ocorréncias da forma inovadaaémulos
XV e XVI é significativo para se dimensionar em que
propor¢gdes comecava a se travar a “luta” entreuas dintaxes,
numa competicdo que, iniciada desde aquele momesgto,
estende até a sincronia atual, num lento e graguhogksso de

variacdo e mudanca linguistica na gramatica daQoés.

O fato cronoldgico do surgimento da forma inovagor
situado na primeira metade do século XV, pbe erdéenvia o
papel desempenhado pelo falante, que modifica gudin
tradicional a partir de sua atividade linguisticanforme a sua
percepcdo dos sentidos negociados pelo uso darwgistsem
concordancia. Nesta perspectiva, o0 estudo diacobnlas
construcdes come em portugués confirmam o ponto de vista
coseriano sobre a importancia de se conceber anpad@mmo
parte essencial dentro do plano da teoria gerdindaagem,
pois

a linguase refazporque o falar se fundamenta em modelos
anteriores e é falar-e-entendapera-sepela atividade lingiistica
porque o falar € sempre novo;renova-seporque entender é
entender além do que j& se sabia pela lingua @ntariato. A
lingua real e histérica é dinamica porque a atilednguistica
nédo éfalar e entender uma lingua, mas falar e ententigy aovo

por meio duma linguéCOSERIU, 1979, p. 94).

Ao mesmo tempo, ainovacdo representada pela
construgdo sem concordancia confirma a importardaa
compreensao d@roblema do encaixamento linguistiaoo

escreveu devia ter o sentimento de regimen congaelao substantivo posposto”
(SAID ALL, 1919, p. 157).
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estudo da mudanca. Conforme observam Weinreicho\u_&b
Herzog, € muito raro que fatos de lingua em mudpasaem de
um sistema inteiro para outro, sendo mais comum “que

conjunto limitado de varidveis” altere “seus vatommodais
gradualmente de um pélo para outro” (WLH, 2006,193).

Sobre as formas em variacdo tem papel ativo otiglajue é
concebido sociolinguisticamente como um sujeitoadot de
uma competéncia multidialetal. Nesta perspectivanaise que
fizemos da insercdo das formas inovadoras no canfilendados
gue formam o sistema linguistico do portugués ndogde

arcaico referendam as posicdes tedricas defengidiasVLH

(2006).

2.2.2 Os casos de concordancia verbal facultativa

Nas oracOes adverbiais finais do tipera se infinitivo
0os exemplos coletados demonstram que, nessas uessiut
ocorre um caso de concordancia variavel no porsiguméaico
em que ora se considera o SN (i) um complementmal/esra se
vé nele (i) o sujeito sintatico. Assim, na relaciotatica
apontada em (i), ndo se estabelece o0 mecanismo de
concordancia, como em (12), e o clitico funcionanco
indeterminador:

(12) Como se deue fi'j'r ho omi“zio.
Cus(tume) he de fi'j'r ho omizio aquel que ha-de
correger & estar e~ geolhos & meter o seu cuitalo
ma’a’o aquel g(ue) ha quejxume dele & ho outro @eue
a filhar pela ma’a” & erge-lo & beiga-lo ante hoeis’
bo'o’s & pera lj fiqua~ amigos
Como sse g(uar)da. E ora por g(ue) no~ fig(ua) mmiz
antre as p(antes husa-sse como sse as parfeSnaue
perasseparti't sas contendas (DCS, século X1V, in
RODRIGUES, 1992).
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Ja na situacdo descrita em (i), o SN e o verbo
concordam normalmente, conforme ocorre em (13)litca
funcionando como apassivador:

(13)

E todos se devem trabalhar peeberem muitas
dellas, segundo o estado, hidade e desposicom em qu
forem, por o grande proveito e folganca que dellas
muytas vezes percalcom e filham os que dellas sabem
husar, reguardando geytos e tempos segundo compre
pera se bem fazerem(LEBCTS, século XV, iPIEL,

1944).

Essas construcdes totalizaram 8 casos, sendongue e
delas o SN é tratado como complemento verbal, cowfaos
exemplos (12), (15), (16), (17) e (18); nas ouBaxorréncias,
o SN é tido como sujeito, mantendo-se a concordanei
relacdo SN-SV, como ocorre em (13), (14) e (19riAdb estao
transcritos os outros dados referentes a estramrquestao:

(14)

(15)

(16)

Por que nom ha despesa pera que mais semcbmp
requeiram mercees aos senhores qpera se
comprarem bestas e as governaremrmem os senhores
mais geeralmente acustumem de fazer. (LEBCTS,

século XV, inPIEL, 1944).

E quem soomente serve por temer, aaind desejo

e o amorficam livrespera se juntar a outra cousa, e
crecendo muyto farom passar a forca do temor.
(LEBCTS, século XV, irfPIEL, 1944).

E aqueste exempro ponho aquy por cada hoenkecer

se acerta bem [em] esta manha, veendo a avantagem q
faz sobre seu lanco de cavallo quando a lanca eeepe
€SS0 meesmo tomarem avysamento, quando quiserem
lancar, de sse guardarem quanto bem poderem de
todollos contrairos das avantage~e~s suso scriuas

se devem filharpera se fazer grandes lancos

(LEBCTS, século XV, ifPIEL, 1944).
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a7 It(em) ma~do q(ue) a noujdade de ogan(e)od
Ponferrada et de Colinbraa~os et de
seust(er)mjnos asy pa~ com(m)o vjfio q(ue)a no
((LO63)) venda~ fasta pasado 0 Natal
ou ((ua)ndo viren q(ue) mays valrpdar)a se
reparar os d(i)tos be~es
et p(ar)a conp(r)ir meutestam(en)to. (TNGNP, kécu
XV, in MAIA, 1986).

(18) [...] enta~o mamdou elrey trazer todollbome~es
gue estava~0 presos, que merecia~0 morte, € 0s
mamdou ally degollar, e com ysto foy a obra avaate,
fez hu~a serra no meyo d este valle ta~0 gramdee t
larga, que avera na largura hu~u tiro de beeside e
comprido, e gramdes espacos, e por bayxo deyxascan
por homde a augoa saya, e quoamdo querem carra~o0
nos, e com esta augoa se fezera~0 muytas beméesytori
nesta cidade, e muytas levadas de que se regazesao
hortas, epera se fazer bemfeytoriasdeu estas terras,
gue se rega~0 com esta augoa, por nove anos dg grag
atee fazerem bemfeytorias, de maneira que remde jaa
agora vinte mill pardaos. (CRBséculo XVI, in
LOPES, 1897).

(19) Este rey fez na cidade de Bisnaga muytososne
torres, e cercou ha novamente, por que a cidaddea e
tempo na~o hera nada, por nella na~o0 aver apgoa
se poderem fazer ortas nem pumaressalvo a augoa
de Nagumdym que vay afastado d ella, por que ha que
na terra avya era toda salgada, que na~o deixgea cr

nada; (CRB século XVI, iInLOPES, 1897).

Em termos da cronologia do periodo arcaico, essas
estruturas de concordancia variavel se distribufpralos séculos
XIV (1 ocorréncia), XV (5 ocorréncias) e XVI (2 acéncias),
estando ausentes no século Xlll, pelo menos naestexue
analisamos.

Outro tipo de situacdo que se enquadra nos casos d
concordancia facultativa se verifica em exemplossdgito
coordenado pelas conjuncée® ou, em que o verbo concorda
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com o elemento mais proximo da série coordenadacas¥o da
coordenacao poe, foram encontrados 3 exemplos, todos em
textos do século XV:

(20) [..] & uos au(er)des os dous t(er)gms uoso lauor
& collerd(e)s o d(i)to pan & bjfio p(e)lo mo~je & e
do d(i)to ((LO23)) most(eyr)o & dard(e)s deomer
& de beberaaq(ue)l g(ue) porlo d(i)to
most(eyr)o esteu(er) a coller d(i)to pa~ & byfio
en g(ua)nto se ((LO24)) coller & byndimar.
(TNGNP, século XV, in MAIA, 1986).

(21) Com paao e vara enssynam, ajudam e corrdresias
em tempos desvayrados, dos quaaes poerey algu~u~s
exempros por os quaaes nos semelhagqode filhar
consselho e avysamentgpera dello se aproveitar.

(LEBCTS, século XV, ifPIEL, 1944).

(22) [...] do boo saber e husanca desta maet@erde muyto
a preguyca e empachopera provar e saber muytas
outras, pello corpo que se faz pera ello mais d#epe
as outras seerem de menos trabalho e mays semgoperii
do que esta he. (LEBCTS, século XVRIEL, 1944).

Ocorréncias semelhantes foram detectadas por $atto
Silva (1989, p. 167-173), em sua analise BDadogos de Sao
Gregoria. A autora observa que, nestes casos, em queithije
constituido por expressdes sinbnimas (ou parossnad), o
portugués arcaico permite a concordancia verballtitosa.
Acreditamos que os exemplos (21) e (22) estdo oyiselos
pela explicacéo fornecida pela linguista brasile#raquanto que
em (20) o sujeito, se ndo € parossinbnimo, aprasentomo
um todo indivisivel, portanto, equivalente a umanfa de
namero singular.

Encontramos também nos dados outros 3 exemplos com
sujeitos compostos, coordenados @agrem que o verbo fica no
singular: no primeiro deles, (21), o pronome ret@apode estar
se relacionando anaforicamente tanto a “ladro~"ntpaa
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“malfeytor”, situacdo analoga a (22), em que otr&apode se
referir a um dos trés elementos — “proveito, havugprazer”.

Ja no exemplo (23), os termos coordenados aparecem
topicalizados e preposicionados, sendo que o \aukiliar esta
flexionado em P3 e a concordancia parece se faneroctermo
mais proximo:

(21) E enestes dyas ia dictos nenhuu omen ega @usado
nen (co)nstraniudo d’entrar en preyto se no~ for
a p(ra)zer dos alcaydes e d'ambas as p(ar)tes ou se
[no~] for p(re)yto g(ue) seya d’'ome de fora aesso
reyno, ou se no~ foiadro~ ou malfeytor de q(ue) se
deue afaz(er)justica [...]. (FRA, século XIll, in
FERREIRA, 1987).

(22) E dizem que se faz algu~a cousa por dekejoonesta
fym, quando nos praz de a fazer por amor dalgu~a
virtude symprezmente, nom avendo princypal te[n]jcom
a outro proveito, honrra ou prazer que se dello
seguyr possames sollamente por sabermos que he bem
o fazemos, sem aver speranca por tencom principal a
gallardom que dele se spere. (LEBCTS, século XV, in
PIEL, 1944).

(23) Deferi‘da asi'na’a’da ou de ne~bro tolheytaomo se
deue correger.
Custume h(e) q(ue)sse faco a  a’lgue~ feri'da
asi'jna’a’da di'z
g(ue) lhy tolhy ne~bro g(ue) demande do ne~bro. se
qui's(er) ou de feri"da p(er) ssy qual qui's(&).sse
qui’s(er) dema~dar do ne~bro Nno~-no
pode faz(er) p(er) ssa Jura con a feri"@@Cs,
século XIV, in RODRIGUES, 1992).

Entendemos que os casos arrolados nesta secdo nao
devam ser interpretados como exemplos de rearsdis@ntica
do clitico, dado que o uso do verbo no singulafigara-se, na
verdade, como uma escolha estilistica dos usuarios.
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2.2.3 Os casos de hipercorrecéo

Segundo Dubois et al. (2001, p. 323), o fenbmeao d
hipercorrecdo— também ditohiperurbanismo— consiste no
ato de o usuario da lingua buscar um principioateecdo que
acaba por se elevar “acima da propria correcdomeneo
cometer equivocos linguisticos, entendidos numappetiva
normativa como “erros populares”, o usuario ternpoa criar
enunciados que trazem a marca do que seus aut@ss m
temem: o préprio desvio da norma gramatical estain.

Assim como no caso da inovacdo linguistica, a
hipercorrecdo se relaciona ao problema da avaliagémé, o
problema de se compreender a maneira pela qualargds se
posicionam em termos dos juizos de prestigio oigreatem
face de formas variaveis de uma determinada lingua.

No caso do wuso das construcbes cose
apassivador/indeterminador, enunciddmsmo

(24) Vende-se mudas.
(25) Aluga-se 2 comodos.

sdo a forma a ser evitada, por serem tidos hisimente na
tradicdo gramatical em lingua portuguesa como pmde “erro
sintatico”.

Como resultado da hipercorrecdo que age sobre daus
tais construgdes, surgem frases em que 0s usisioalem de
estruturas que, via de regra, apresentam um veabi@roeira
pessoa do plural em discordancia com o sintagmarepleza
sintaticamente o0 sujeito frasal. Nos dados analsad
encontramos dois exemplos de hipercorrecdo (cf.e2@7
abaixo). No primeiro deles, encontrado na prosadita do

°® Exemplos colhidos em Martins (2004, p. 73), corsebam dados do Portugués
Brasileiro, encorpusde lingua escrita, datado do século XX.
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século XV, o sujeito é representado pelo SN “exeihpjue
esta no singular, em P3, a despeito de o verboelpd-estar no
plural, flexionado em P6:

(26) C(api'tul)o #XXXIIl — Da pacie”ncia, em q(usp
poem exemplo desa meesma (CP, século XV, in
NETO, 1997)

Outro caso se observa @aronica dos Reis de Bisngga
onde consta o0 seguinte exemplo:

(27) [...] elrey faz muito gramde honrra ao que daaig@r os
pees, porque as ma~os na~o daa a beijar a nenhu~a
pesoa, e asy quoamdo quer contentar os capitates, 0
pesoas de quem tem recebidos, ou quer recebecservi
da lhe pachari pera suas pessoas, que he muitahenr
ysto faz cada um aos capita~es no tempo que Ire-pag
sua remda, que he no mes de setembro, omde nave dia
se fazem gramdes festas, hu~s dizem spidazem a
honrra dos nove mesegue nossa senhora trouxe seu
filho no ventre, e outros dizem que se na~o fazem
sena~o0 porque neste tempo vem estes capita~esgsagar
remdas a elrey, as quoaes festas sa~0 d esta aaneir
comvem a saber. (CRB, século XVI, in LOPES, 1897).

Nesse caso, parece licito supor que o autor tgndkdo
fazer a concordancia com a expressao no pluralogoge no
SPrep “dos nove meses”, desrespeitando a relag#étics
esperada, que deveria ter sido feita entre o \edaucleo do SN,
“a honrra”. Seja como for, temos ai um caso dertipeecéo, em
que fica explicito o temor do solecistfia ser evitado.

0 parafraseando Labov (1994), poderiamos dizeragug, a anélise do que ocorre no
presente explica o que aconteceu no passado, n@amech que um dos mais
renomados filblogos e gramaticos brasileiros coptwéneos, fazendo coro a
ideologia do temor em relacdo a esse “erro dexahtaecomenda ao consulente da
suaModerna Gramatica Portuguesauma secao intitulada “Vicios e anomalias de
Linguagem”, que evite solecismos como “Aluga-seasagBECHARA, 2000, p.
598).
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3 Consideracdes finais

Durante a elaboracdo da pesquisa, quanto mais
realizavamos a revisdo da extensa literatura deégaiea estudo
das construcdes cosg mais patente ficava a nocao de que um
estudo estritamente sincrénico nao conseguiria cabaa
complexidade do problema sintatico em causa. Como
pressuposto tedrico fundamental, seguimos, entamosta de
Eugénio Coseriu, que supera a polarizacdo engemdrath
dicotomia saussurianaincronia vs. diacronia (SAUSSURE,
1997). Nessa guinada, inverte-se a linha propastss gestudos
que seguem a orientacdo saussuriana, em que o0o0estud
diacrbénico é visto como assistematico, uma vez qoeforme
propde o linguista romeno, “é necessario partimddanca para
entender a formacao do sistema (ndo para desarsvastema,
em ummomento determinado), pois a realidade do sistdioa n
€, certamente, menos problematica que a da mudanca
(COSERIU, 1979, p. 228).

Em relagdo aos subsidios para a melhoria do emsino
lingua portuguesa — conforme o item (iii) dos alget —, nosso
estudo se coaduna com a proposta de Marcos Bagreogpem
0 estudo da histéria da lingua deve servir, tambengombate
ao preconceito linguistico:

A Gramatica Histérica ou Histéria do Portugués p@@cse
transformar numa investigacao 8eciolinglistica diacrdnica
O estudo das fases anteriores da lingua ndo poditeecomo
um objetivo em si, como mero reconhecimento defssss,
nem muito menos como argumento para justificar a
preservacdo de regras gramaticais em fase de eb8ntga: é
necessario que ele esteja fortemente vinculadeeéseilade de
explicar os aspectos atuaisincronicos da lingua. A
Gramatica Histérica tem ampla possibilidade deoseat uma
ferramenta eficaz no processo de desconstrucatgiea do
preconceito linguistico (BAGNO, 2001, p. 303).



ConstrucGes corse Apassivador e Indeterminador na Historia do... 307

Um exemplo €& particularmente ilustrativo aqui. Em
trabalho anteridrt, analisando o uso das construcdes @M
num corpus formado por producfes textuais realizadas como
prova para 0 ingresso em uma universidade brasileir
encontramos uma situacdo claramente denunciadocarde a
visdo do saber gramatical tradicionalmente institufige
coercivamente sobre os limites da expressdo da agjm
intuitiva dos falantes (cf. Anexo 1). Numa dessasdpcdes
textuais, o candidato, ao fazer a redacdo a canéta,pode
apagar o que ja havia escrito. Embora estivessse rexato
momento, redigindo seu texto com o0 uso da formaadora,
subitamente ele interrompe a escrita, cancelanaouwo traco o
“erro” sintatico que ia cometendo; finalmente, edescreve a
frase agora em consonancia com o que pede a nauta™
Pois bem, o exemplo (8) que analisamos no presmtialho
lanca luz sobre o que Bagno defende, na medida wmoq
estudo diacrénico alinha-se aqui com o estudo Gnoo,
mostrando que as perspectivas se complementano paethor
conhecimento da gramatica do portugués concebidooco
“lingua realehistéricd’ (COSERIU, 1979).

No que se refere aos contributos tedricos da piese
pesquisa, € preciso salientar que, para a higslégaonstrucdes
com se apassivador/indeterminador em portugués, além das
observacdes cronoldgicas de Said Ali (1919) e Jdséia

11 Cf. Martins (2004, p. 48 e ss.).

12 Neste ponto, fazemos nossas as palavras de Jaims ($987, p. 38): “Devemos
agora frisar - e este ponto € muitas vezes mahdite - que ao tragcarmos uma
distingcdo entre descri¢cao e prescri¢do, ndo estdimesdo que nao haja lugar para
0 estabelecimento e prescricdo de normas de useviar®nte ha vantagens
administrativas e educacionais, no mundo moderai@ @ padronizacdo do dialeto
principal empregado em um determinado pais ou gedia) O problema de
selecionar, padronizar e promover uma determinddgud ou dialeto em
detrimento de outros esta envolto em dificuldadegipas e sociais. E parte do que
tornou-se conhecido pptanejamento lingliistico -uma area importante no campo
da sociolinguistica aplicada”.
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Rodrigues (1914), dispunhamos dos trabalhos de (&716) e
Nunes (1990), este udltimo consideravelmente extenso
recobrindo a diacronia relativa aos séculos XVI,IDXXVIII,
XIX e XX. Faltava, contudo, um olhar acurado sobrneeriodo
das origens da lingua. A analise linguistica qualizamos
possibilitou preencher essa lacuna no estudo casticismo
na historia do portugués. Nessa perspectiva, altrabrealizado
pretende contribuir para o alargamento do conhetimea
lingua portuguesa tanto numa dimensao pancrén@ap mo
ambito especifico da estrutura e funcionamentodtoat da
lingua no periodo arcaico. Sobre essa questdoayaea trazer
a tona as palavras de quem tem se dedicado comp &din
conhecimento do periodo da formacéo da lingua goesa:
N&o se pode dizer que o portugués arcaico naosfadado.
Pelo contrario. Dos estagios passados da hist@idingua
portuguesa é certamente o0 mais estudado. O quentaato,
deve ser marcado € que a bibliografia numerosae@gentruiu
sobre esse periodo se desenvolveu, sobretudo, imsdd
século XIX para os meados do século XX. Na sua equas
totalidade ela representa uma tradicdo de estulidggfco-
linguisticos propria ao historicismo oitocentistes métodos
desenvolvidos pela linguistica do século XX poucoarn
aplicados ao portugués arcaico. Tanto no que digei® a
possiveis estudos sincrénicos sobre essa faseifaetémo no

que se refere a estudos de mudanca linguisticase@ de
diacronia no tempo real. (MATTOS E SILVA, 2008 60).

No estudo do portugués, certamente ainda existem

muitos temas que carecem de estudos. Outros hé gslmuais

ja correram rios de tinta. Neste segundo tipo seréo estudo
das construcdes cose Ao termos concluido esta “viagem”
diacrdnica, nos parece apropriado retomar o pengande
Vergilio Ferreira (1992, p. 226): «Nao tenhas dgm#fo de ser
inteiramente novo no que pensares ou disseres.dQuesceste

ja tudo estava em movimento e o que te importaa pares
novo, é embalares no andamento dos que vinhamssdetra
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Damo-nos por realizados se o trabalho feito tivamrseguido
contemplar essa verdade.
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ABSTRACT: In this paper, we carry out a study on Portuguese
historical syntax, focusing on thse constructions. Based on a
conception of historical language considered in its
sociolinguistic dimension (COSERIU, 1979; WEINREICH
LABOV e HERZOG, 2006; e LABOV, 1972), we analyze
linguistic variation and change which these corsibns
undergo in the grammar of Old Portuguese. We usen f
corpora, representative of literary and non literary Pguese
prose of the 18 14", 15", and 18" centuries.

KEYWORDS: Linguistic change. History of Portuguese.
Historical SyntaxSeconstructions.
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ANEXO |

Reproduzimos abaixo um texto que analisamos em um
trabalho anterior (MARTINS, 2004, p. 83), ao quabsn
referimos nag€onsideragdes Finaido presente artigo:

PROVA DE REDAGAO

Qz keﬁ UNIVERSIDADE FEDERAL DE VIGOSA

VESTIBULAR 2003
[CANDIDATO: ‘
| =
[ASSINATURA 5G CANDIDATG A CANETA (NAG Uilrapasse & margem direita desta area] [==]
| =
|
(==}
LOCAL DA PROVA SALA 0| =
CAMPINAS €02-03 aoOsc oo
[ I e [ o I e Y o
CURSO DATA o oD ao oo o)
LETRAS = LICENCIATURA 30/12/2002 oo /e @i —_
INSTRUCOES:
1 - Confira os dados impressos nesta folha: s 01 oo oo _
2 vado par 3o redacio definitiva. = S
ize o o no caderno de questoes: - —_—
5} a limpo. A TINTA. em letra lesivel. 02 oo o = e —
deve conter um minimo de 20 linhas ¢ um maximo de 25 03 . pa—
4- © nao esta folha: oD s o o —
3 - Quaiquier duvida chame o hséal.
TiTULO g Jorrttnomor _dou ol .
ay Gamola - pe o umrae  dan— oniguenc  da. gl 9_govesma_fedinat, dive,
" vatiag urras _dunidia _das-—lonan o dndl Guuie Mo Tioes _raddi b0 ova:
Bade wou wide  de gpeucor Plibe.  de  wace | bl dundee  d -
Ausdad P oduidi St __dinorupodan— _ an— quaius— _ mo i vuoa , apods sa=]
i de dory  aoe tamber  dalriopd. uianTn . Y didei bouscd Aot :
o ppree Al s | dupocr (88 @ue spumecs  oase  hai lmoves las 2 e
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